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COPRODUCCION HISPANO-FRANCESA

A  fin de someterle a una prueba a Juan le 
permiten salir de la clínica psiquiátrica donde 
ha permanecido Internado por espacio de dos 
ahos. Un Juez determinará si el muchacho de
berá ser definitivamente internado e Incapaci
tado para disponer de la herencia de su ma
dre, en cuyo caso sería administrada por tía 
Marta.
Tía Marta tiene tres hijas, Teresa, María y 
Esther. Juan sospecha que un psiquiatra insti
gado por su tía le ha sometido a un trata
miento Intensivo de debilitamiento con objeto 
de que el Juez dictamine su incapacidad.
Juan no se halla dispuesto a someterse a estas 
hipócritas legalidades y decide que el juicio no 
tenga lugar. A  tal fin proyecta asesinar a su 
tía y a sus primas, a las que considera encar
nación de una burguesía decadente.
Sin embargo, en el momento definitivo no tiene 
valor para llevar adelante la «massacre». Y  es 
la tía la que, con objeto de evitar el escán
dalo le hace desaparecer tapiándole en el to
rreón de una Iglesia, colgándole del engranaje 
de la campana. A l día siguiente Juan quedará 
ahorcado...
Y  desde su tapiado recinto Juan podrá llevar 
• cabo su venganza.

H U eR B ifl

Pour le soumettre á une épreuve, Juan peut 
sortir momentanément de la clinique psychiatri- 
que oü II a été internó pendant deux ans. Un 
Juge devra décider si le jeune homme devra 
étre définltivement interné et incapable de Jouir 
de l'héritage de sa mére. Dans ce demier cas, 
les blens seraient admlnistrés par la tanta 
Marta.
Tanto Marta a trola filies: Teresa, María et 
Esther. Juan soupgonne qu'un psychlatre, sous 
i'instigation de sa tanto, l'a soumls á un traite- 
ment Intensif d’affalblissement afín que le juge 
décréte son incapacité.
Juan n'est pas disposé & se soumettre cea 
légalités hypocrltes et décide que le jugement 
n’aura pas lieu. Pour cela, II invisage d 'assassi- 
ner sa tanto et ses cousines quTI considére 
comme étant Dncarnation d'une bourgeolsle 
décadente.
Néanmoins, au moment crucial, ll n‘a pea le 
courage de faire ce massacre. Pour évtter le 
scandale, la tanto le falt disperaítre dans le 
clocher d'une église et le pend au systáme de 
forvctlonnement de la doche. Le lendemeln, 
Juan sera trouvé pendu.
Et o’eat de iá-haut que Juan pourra en fin 
réaliser sa vengeance.

In order to undergo a test, Juan Is allowed to 
leave the psychlatric clinic where he has been 
intemed for two years. A  judge wili decide 
whether the boy should be finally intemed and 
considerad disabled to dispose of his mother's 
Inheritance, In whlch case It would be admi
nistra ted by hls Aunt Marta.

Aunt Marta has three daughters, Teresa, Marta 
and Esther. Juan suspeets that a psychiatrist. 
provoked by his Aunt, has subjected hlm to an 
intensiva treatment to vveaken hlm, so the 
Judge can sentones hls Incapebility.
Juan Is not prepared to be submítted to such 
hypocritícal legal Ities and he decides  that 
Sanity Is not relevant. Accordingly he plañe to 
murder hls Aunt and hia cousins. whom he 
considera the encamatíon of a decadent 
bourgeolsle.

However, at the last minute, his courage falla 
hlm to carry out the • massacre». And it is the 
Aunt who, to avoid a scandal, mahee hlm 
dlsappear, shuttíng hlm up In a church tower, 
hanglng hlm from the gear machlnery of the 
bel!. The next day Juan wUI he hanged...
And from hls shut-up barracks. Juan vriü be 
abie to carry out h h  revenga. :


